
«Что ж, это все для легких работ», - сказал Гарри, когда дверь в Обязательную комнату
исчезла за его спиной. Гермиона и Луна уже сели на круглый диван, тот самый, который
Комната создала перед отъездом на летние каникулы. «Пять пустых особняков и одно, занятое
исключительно стариком. С этого момента нам придется быть предельно осторожными в
наших ограблениях с точки зрения как сокрытия своей личности, так и защиты себя от
невидимых заклинаний, если нас снова поймают с поличным. Если бы Руквуд устроил нам
засаду, а не атаковал бы в лоб, мы, возможно, не вышли бы оттуда живыми ».

«Я думала, что осторожность - само собой разумеющееся, учитывая, что мы имеем дело с
бандой террористов», - прокомментировала Гермиона.

«Лучше говорить это без надобности, чем предполагать, что это понятно и ошибаться». Луна
наклонилась, чтобы дать ему место, чтобы сесть между девушками, затем прижалась к нему.
Она продолжила: «Я немного подумала о возможных масках, и мне было интересно, не будет
ли кто-нибудь из вас возражать против того, чтобы они были сделаны из шелка? Он легкий, а
шелк Acromantula обладает приличным магическим сопротивлением. Драконья шкура была бы
лучше с защитной точки зрения, но подкладка в наши мантии была бы дорогостоящей даже с
нашими ресурсами, не говоря уже о незаконных, поскольку мы не сотрудники Министерства ».

Глаза Гермионы загорелись. «А как насчет того, чтобы сделать вкладыши из чешуи василиска?
Не то чтобы у нас его не хватало». Ее улыбка исчезла из-за хохота Луны.

«Василиск? Серьезно? Миона, василисков несложно убить магией, потому что их шкура
особенно устойчива, а потому, что она такая толстая. Думайте об этом как о качестве против
количества. Драконы должны быть достаточно легкими, чтобы летать, поэтому иметь очень
стойкие. Чешуя означает, что им не нужна особо толстая кожа. Гигантские змеи, однако, не
имеют этой проблемы; судя по тому, как Гарри описал это, фамильяр Салазара, вероятно, имел
шкуру толщиной в хороший фут. из шелка, он будет настолько громоздким, что мы никогда не
сможем в нем ходить ».

«Идем дальше», - вмешался Гарри, когда лицо Гермионы покраснело от смущения. «Защитные
свойства любой маскировки, которую мы выберем, будут менее важны, чем сокрытие того, кто
мы есть. Мы можем уклоняться от проклятий, но не можем рисковать, подвергая себя
опасности».

"Совершенно верно. Так что да, идея шелка?"

Он кивнул. «С этого момента нам также необходимо вести наблюдение за нашими целями. Я
знаю, что эта временная шкала до сих пор была очень похожа на нашу, но между Гринграссом,
который был парнем, и другим Руквудом, живущим в доме, очевидно, что есть некоторые
различия. В следующий раз, когда нас поймают, обвив штаны вокруг лодыжек из-за какого-то
предположения, могут быть более серьезные последствия, чем просто один старик, бросающий
в нас проклятия. У нас есть хроновик, поэтому, если мы будем правильно координировать свои
действия, мы все сможем прокатитесь на нем задом наперед и понаблюдайте за семьями,
чтобы убедиться, что мы правильно понимаем нашу информацию ".



«Держи эту мысль, Гарри, - сказала Гермиона. Она повернулась к Луне. «Не могли бы вы
вытащить стол Руквуда из мешка? Я хочу кое-что проверить».

Луна вытащила стол из своей сумки с увеличенным пространством, и две девушки начали
рыться в ящиках. Через несколько секунд Гермиона с улыбкой отступила; причина была
очевидна, когда она показала крошечные песочные часы, заполненные красным песком. «Как
я и подозревал. Со всеми внеклассными исследованиями, которые он проводил для Волан-де-
Морта в дополнение к своей настоящей работе, у него должен был быть один из них, так что у
нас есть два хронометра».

«Прекрасно», - с усмешкой ответил Гарри. «Я думаю, мы должны оставить их обоих в поместье
и просто вызвать эльфа, когда он нам понадобится; таким образом мы не будем рисковать, что
их найдут и« конфискуют »».

"Хорошее замечание, дорогая. Добби?" Она опустилась на колени, когда вошел преданный
эльф, оба теперь были на уровне глаз. "Не могли бы вы забрать это домой и положить к
другому?"

«Добби может это сделать, мисси Герми Гранджи, мэм», - сказал Добби, заставив Гарри
подавить смех. Он совершенно забыл об этом приказе, но был очень рад, что его верный слуга
этого не сделал. Ошеломленное выражение лица Гермионы было бесценным!

Теперь мне просто нужно купить или украсть камеру и сито, чтобы сфотографировать это, и я
буду настроен. Жаль, что мы не смогли привезти с собой наш фотоальбом.

Брюнетка покраснела. «Пожалуйста, не называй меня так, Добби. Гермиона в порядке».

«Добби, извините, мисси Герми Грэнджи, мэм, но мастер Гарри говорит, что вы не можете это
изменить». Не обращая внимания на то, что розовые щеки девушки покраснели от
возмущения, Добби исчез. Луна посмотрела на двух своих любовников и помчалась с дивана в
другую половину комнаты, прежде чем Гарри смог протянуть руку, чтобы снова втянуть ее
между ними.

Гермиона злобно усмехнулась. «Итак, мастер Гарри , не могли бы вы объяснить этот очень
интересный комментарий Добби?»

«Э-э, ну… шорты Мерлина, это первое издание« Хогвартса. История » ?» Он указал ей за спину;
когда она резко развернулась, он перепрыгнул через спинку дивана.

Глаза Гермионы загорелись, когда они вернулись к нему. Стремясь одним своим взглядом
проделать дыру в его заколдованной стене, она крикнула: «Черт возьми, Луна, перестань
смеяться!»



«Я ничего не могу с собой поделать», - прохрипела блондинка сквозь хихиканье. «Я имею в
виду, ты на самом деле попался на это! Я видел это своими двумя глазами и до сих пор не могу
в это поверить!»

Неизлечимый книжный червь из троицы на мгновение обратил свой пылающий взор на Луну, а
затем вздохнул. «Я действительно, серьезно ненавижу вас обоих. Бывают дни, когда я
удивляюсь, почему я просто не сбежал в Австралию с моими родителями, когда у меня была
такая возможность». Она упала на диван, возмущенно фыркнув.

«Потому что, насколько мы можем вас раздражать - намеренно или нет, - вы слишком сильно
нас любите, чтобы когда-либо нас ненавидеть», - ответил он, сняв свой барьер и
присоединившись к ней. Прошло немало времени, прежде чем она смягчилась и наклонилась к
нему. «Ты же знаешь, что мы только убираем из тебя микки, как и в случае с моей маленькой
шуткой с Добби».

«Это не так смешно, когда он дает мне длинный титул».

«Я не согласен, но я знаю, что ты имеешь в виду. Я скажу Добби, чтобы он снова называл тебя
« Мисси Херми » ».

Перед ними раздался хлопок, и из пустого воздуха они услышали голос эльфа, говорящий: «Да,
мастер Гарри».

Гарри удивленно моргнул, это движение имитировали его любовники. «Ну, это другое». Он и
Гермиона посмотрели на Луну в поисках объяснений, но бывший ныне нынешний Когтевран
просто покачала головой.

«Я не специалист по домашним эльфам; это так же удивительно для меня, как и для вас.
Может быть, они всегда прислушиваются к своим хозяевам, чтобы слышать, когда их зовут?»
она слабо вызвалась.

«Только один способ узнать. Насколько она права, Добби?»

Еще один поп. «Мисси Луни, будь очень мудрой». Гарри улыбнулся, его мысли закружились от
возможностей.

«Знаешь, почему бы нам не попросить его и Винки провести разведку?» - вслух задалась
вопросом Гермиона. «Это могло бы дать им отдохнуть от ремонта поместья».

"Хорошая идея. Добби, вы с Винки наблюдаете за семьей Гринграсс в течение следующих двух
недель и записываете их графики как можно лучше. Если кто-то из вас думает, что вы в
опасности, немедленно покиньте его и сообщите одному из нас как можно скорее. как мы
одни. " Ответа не последовало, поэтому Гарри повернулся к девочкам. «Ни у кого из вас нет



проблем с ограблением их в следующий раз, не так ли?»

Его единственным ответом были двойные дикие ухмылки.

Луна вошла в гостиную Когтеврана и обнаружила, что это улей активности. На самом деле,
если подумать, это было оскорбительно и совершенно неверно; пчелы могут быть заняты, но их
безумие по крайней мере организовано и целенаправленно. Схватив за рукав старшую
ученицу, она спросила: «Что всех так взбесило?»

Мальчик слегка посмотрел на нее и побледнел. «Эм, Чо и ее группа ворвались в вашу комнату
около пятнадцати минут назад. Через пару секунд они начали кричать, и некоторые люди
подошли к ним, чтобы помочь, а другие побежали к профессору Флитвику». Он опустил глаза
на ее взгляд.

«Итак, вы говорите , что суки Чанг решил пройти через мои вещи - снова - и никто не пытался
остановить их , что это суть его, не так ли?» Она направилась к лестнице. «Гриффиндорцы
могут атаковать без плана, но, по крайней мере, они принимают меры, а не стоят без дела, как
бесхребетные трусы!»

Все безмозглые зрители, стоявшие в коридоре, поспешили к стенам, когда она проходила
мимо, ее лицо застыло в каменном выражении, которого никто из них никогда раньше не
видел. Общежития Равенкло были организованы таким образом, чтобы у всех студентов была
своя небольшая отдельная комната, вероятно, чтобы предотвратить попадание постоянно
растущей коллекции книг каждого студента в пространство другого. Следуя табличкам на
дверях, Луна распахнула ту, на которой было написано ее имя, и вошла внутрь.

Три девушки висели вверх ногами в воздухе, короткие дуги молний порхали вокруг их мантий и
кожи. Ей пришлось изрядно потрудиться, чтобы подавить злобную улыбку, которая грозила
выплеснуться наружу, когда ее мучители содрогались от постоянных потрясений. «Не могли
бы вы даже полных 24 часа, не так ли? Практически, как только я выхожу из общежития, вы
пытаетесь украсть мои вещи. Проблема, девочки, в том, что вы предсказуемы . Ну, по-детски и
тоже глупо, но предсказуемость сейчас более актуальна ».

"Мисс Лавгуд?" Она обратила свое внимание на крохотного профессора, стоявшего всего в
нескольких футах от нее. «Не могли бы вы подвести их? Я уже пытался снять с них
заклинания, но что-то мешает».

«Я делать ум, на самом деле она и ее подельники скрывались свои вещи по всему замку в
течение трех лет;. Я думаю , что я имею право немного окупаемости.»

"Мисс Лавгуд ..."

"Хорошо хорошо." Она подошла к изножью кровати, где лежал ее сундук, и постучала
палочкой по медной пластине над замком. Сразу же закончились заклинания «Петля на



лодыжке» и «Статическая цепочка», сбросив троих хулиганов на головы; поскольку их тела все
еще были жесткими, все, что они могли сделать, это стонать. Луна ухмыльнулась, убрав фокус
из черного дерева за ухо.

Флитвик вздохнул. "Это действительно было необходимо?"

«Вы сказали подвести их, я подвел их. То, что вы не указали, как именно мне это делать, - это
ваша вина».

«Вы не можете взять правосудие в свои руки, мисс Лавгуд. Если мисс Чанг или ее друзья
воровали у вас, вы должны были прийти ко мне, чтобы мы могли разобраться».

«Как будто это действительно помогло бы», - ответила она. "У меня не было доказательств того,
что она что-то сделала, так что это будет мое слово против нее. Каждый человек в этом Доме в
тот или иной момент давал понять, что они примут ее сторону, а не мою, так что даже если я
он поймал ее с поличным, она будет иметь чугунное алиби нет, это лучше , что я имею дело с
этим по - своему,. по крайней мере , теперь я могу быть уверен , что кто - то пытается
причинить мне проблемы будет иметь причину не делать этого . "

Прежде чем Флитвик успел сказать что-то еще, она подняла в воздух трех других девушек и
повела их по коридору. Взмах ее палочки бросил их посреди гостиной. "Для всех, кто думает
продолжить очаровательную маленькую традицию превращения моей жизни здесь в ад, я
собираюсь дать вам небольшое предупреждение. Эти идиоты пытались проникнуть в мой
чемодан; они, вероятно, перестанут трястись в пару часов и через несколько часов
восстановите способность ходить. Следующего человека, который попытается это сделать,
нужно будет отнести к мадам Помфри за помощью. Человек после этого проведет довольно
много времени в палате защиты от заклинаний Святого Мунго.

«Я не думаю, что мне нужно вдаваться в подробности о том, что случится с четвертым
человеком, который испортит мои вещи. Достаточно сказать, что целителям уже не с чем
будет работать», - прошипела она. Она бросилась в толпу первокурсников и второкурсников,
чтобы забрать свой сноркак из рук маленькой девочки с широко открытыми глазами.
Поднявшись по лестнице, она повернулась и оглядела тихую комнату. "И просто чтобы вы
знали, вмешательство в защиту моего сундука в попытке обойти их автоматически активирует
их до смертельного уровня. Я был вашей боксерской грушей в течение многих лет, но уже не
сейчас; теперь я с нетерпением жду возможности кое-что сделать. удары руками ".

Она снова обратилась к профессору, проходя мимо него. «У меня пока нет ответа о том, сможет
ли Дом наблюдать за Клайдом. Частично это будет зависеть от того, сколько гениев мне
придется соскрести со стен в следующие недели или две». С этими словами она направилась к
себе в комнату и захлопнула дверь.

Неужели они действительно думали, что я позволю пяти годам их насмешек ускользнуть, даже
если они помнят только три из тех лет? - мрачно подумала она, гладя своего питомца по бокам.
Нет шансов, мальчики и девочки. Вы должны мне несколько фунтов мяса.



Гарри упал на скамейку, бегущую вдоль одной стороны гриффиндорского стола в Большом
зале. Он, Гермиона и Луна потратили выходные, пытаясь привыкнуть к скоплению
иррациональных подростков, но вскоре обнаружили, что это бессмысленно. Было ли это
десятилетней разницей в возрасте с сопутствующим жизненным опытом, двумя войнами,
которые они вели за то, чтобы лишить их невиновности, или каким-то другим фактором, о
котором они не могли подумать, у троицы не было возможности восстановить связь с их
«современников» в любом значимом смысле.

Наверное, хорошо, что они никогда не планировали сливаться с толпой. Да, скрыть свои
истинные знания и способности; притворяться, что его волнуют подростковые драмы, нет .

«Не унывай», - заметила Луна, садясь справа от него, а Гермиона рухнула на него слева, все
еще полусонная. «Сегодняшний день будет просто отстой».

«У нас с вами явно разные определения слова « взбодриться »» , - полушутя он сказал .
Понизив голос до шепота, он продолжил: «Я помню этот год, и понедельники были поистине
ужасными». Биннс, Снейп, Трелони, а затем Амбридж; как он хотел начать свою неделю.

Она фыркнула и ответила так же громко. «Я мог бы побить тебя в этом отделе». Расписание,
которое она положила на стол, уже было размечено цветом, и она постучала пальцем по двум
блокам в конце дня, выделенным красным. «Я закончил три из четырех лет для моего
мастерства создания заклинаний, помнишь? Как ты думаешь, я хочу вернуться к основам
арифмантики? Что еще хуже, Вектор уделяет слишком много внимания своим ученикам, чтобы
я мог просто принести книгу. Я собираюсь чтобы мне было скучно из черепа ".

Он кивнул; глядя на это с этой точки зрения, ее день тоже был бы ужасен, только по-другому.
Классы, которые он посещал, были, конечно, ниже его уровня, но он никогда не добивался
мастерства, фактически, технически не закончил Хогвартс. Его последним актом формального
образования было употребление одного ТРИОНТА, в основном для душевного спокойствия
Гермионы. Чтобы свести к минимуму стресс, он выбрал защиту от темных искусств.

Само собой разумеется, что он сдал экзамен.

"Гарри!"

Он повернулся на звонок и заметил торопящуюся высокую девушку с шоколадной кожей.
«Анджелина. Что у тебя в трусиках в изюминке?»

«Вам нужна та же лекция, которую я прочитал Фреду и Джорджу пару лет назад о неуважении
к женскому нижнему белью?» - ответила она с улыбкой. «Если серьезно, мне нужно поговорить
с тобой».

«Тогда подними сиденье и возложи свои проблемы на дорогого старого дядю Гарри».



Она так и сделала, поблагодарив Луну, когда блондинка передала ей кубок сока. «Вы,
наверное, этого не знаете, но МакГонагалл сделала меня капитаном по квиддичу».

«Я подозревал, что так и будет. В конце концов, ты самый старший и самый старший из нас».

«Да, и не забывай об этом. В любом случае, нам нужен новый вратарь сейчас, когда Оливер
слева. Отборочные испытания в пятницу в пять часов, и я хочу, чтобы вся команда была там,
хорошо? Так мы сможем посмотреть, как новый человек впишется в него ".

«Пятница в пять, понял». Он сделал паузу, вспомнив, кто выигрывал позицию в прошлый раз.
«Есть идеи, кто появится? Я думаю, кто- то уже что- то об этом сказал ».

Старшая девушка поморщилась. «Кормак МакЛагген - единственный, кого я знаю на данный
момент; он слышал, как я разговаривал об этом с Алисией сегодня утром. Я надеюсь, что он
этого не сделает. Он абсолютный придурок и полный хвастун».

«Тогда не включайте его в команду. Если он собирается конфликтовать со всеми, не имеет
значения, насколько хорошо он выступит. Кроме того, - усмехнулся он, - обычно те, кто все
время хвастается собой, не имеют навыки, подтверждающие это ".

Анджелина засмеялась и ушла. Через несколько мгновений Гермиона, все еще закрывая глаза,
тихо предложила: «Я могла бы позаботиться о МакЛаггене, если хочешь? Я сомневаюсь, что
его будет труднее сбить с толку, чем на шестом курсе».

«Не беспокойся об этом», - ответил он. «На этот раз я не планирую пропускать пробы. Я ни за
что не собираюсь проводить с Роном больше времени, чем необходимо, даже если для этого
потребуется фальсификация системы».

Сказанный мальчик выбрал именно этот момент, чтобы войти в зал. Заметив их, он поспешно
подошел к нему, не замечая лужицы тыквенного сока на своем пути. Он уперся в него ногой и
поскользнулся, развернув его так, что он ударился лицом о золотую тарелку на столе с
достойной передергиванием трещиной, а затем продолжил путь к мощеному полу. Слизеринцы
громко рассмеялись, и из других трех факультетов тоже послышался легкий смешок.

Луна дважды удивленно моргнула. «Знаешь, пока на нем все еще действует проклятие
ужасного несчастья, я не думаю, что тебе нужно будет делать что-нибудь еще».

«Успокойся», - сказал Снейп с усмешкой, закрывая за собой дверь.

Гарри подавил фырканье. Глядя на ситуацию с точки зрения взрослого, было легко увидеть,
что Северус Снейп был не просто хулиганом; он был напыщенной королевой драмы,
полноценной дивами. Он любил бродить по подземельям, как будто они были его частной
вотчиной, пугая маленьких детей, чтобы доказать себе, что у него есть какая-то сила. Когда он



этого не делал, он усиливал свое эго, изображая свой шпионаж как подвиг какого-то
трагического героя Ордена. Это было, конечно, если бы он мог сэкономить время, чтобы
удовлетворить свою обиду на человека, умершего на протяжении полутора десятилетий,
обрушив деградацию на сына этого мужчины, ребенка женщины, которой был одержим Снейп.

Невозможно просмотреть чужие воспоминания, не узнав что-то о нем, а перебор воспоминаний
Снейпа во время битвы за Хогвартс вызвал у Гарри тошноту. То, что Дамблдор знал все это и
все еще доверял Снейпу, означало, что ему нельзя доверять самому. Старик был либо дряхлым,
злым, либо просто сумасшедшим.

Гарри лично предпочел вариант d, все вышеперечисленное.

Тем не менее, он слушал речь летучей мыши, ожидая момента, идеального для какого-нибудь
собственного уничижительного комментария.

«Прежде чем мы начнем сегодняшний урок, я думаю, уместно напомнить вам, что в июне
следующего года вы будете сдавать важный экзамен, во время которого вы докажете, как
много вы узнали о составе и использовании волшебных зелий». « Этому мы научились сами,
потому что вы точно не можете» , - едко подумал Гарри. «Хотя некоторые из этого класса,
несомненно, являются дебильными, я ожидаю, что ты наскребешь« приемлемо »в своей СОВЕ
или испытаешь мое… неудовольствие». Бледный мужчина многозначительно посмотрел на
Невилла, который от страха сглотнул.

Прислонившись к Гермионе, Гарри громко прошептал: «Можно было бы подумать, что то, что
ученик умудрился стать учителем, будет считаться признаком того, что здесь что-то не так».
Она согласно кивнула.

Ноздри Снейпа раздулись, когда он их услышал, хотя они и не приложили никаких усилий,
чтобы этого избежать. «После этого года, конечно, многие из вас перестанут учиться со мной.
Я беру только самое лучшее в свой класс Зельеварения ТРИТОНА, а это значит, что некоторые
из нас непременно попрощаются». Его взгляд обратился на Гарри, и его губы скривились в
новой усмешке.

Не желая упустить эту возможность, Гарри просто ярко улыбнулся в ответ и помахал пальцами
вверх и вниз в детском жесте «до свидания».

«Поттер! Двадцать баллов с Гриффиндора за твою дерзость!»

«Вау», - театрально прошептал он своей возлюбленной, - «когда в последний раз он снимал с
меня очки без необходимости открывать рот?»

«Хм… я думаю, последний урок зельеварения в прошлом году», - ответила она, нахмурившись
фальшиво задумчиво и постукивая пальцем по подбородку.



Он вздохнул. «О, не так впечатляюще, как я надеялся».

"Еще пятьдесят очков от вас обоих!"

"Спасибо, сэр!" Гермиона приветствовала. «Я не думаю, что когда-либо раньше набирал
пятьдесят очков за один присест».

«Э-э, Гермиона, он снимал очки, а не давал их», - выдохнула Лаванда из-за стола позади них.

«Мы знаем, - сказал он, - но поскольку для него физически невозможно присуждать баллы в
срок, мы просто должны довольствоваться тем, что раздражаем его при каждой возможности,
которую мы получаем».

Снейп побагровел, что сильно напомнило Гарри его мертвого дядю. Удивительно, но
Пожирателю Смерти удалось подавить и подавить свою ярость: «Сегодня мы будем смешивать
зелье, которое часто встречается на Обычном Волшебном Уровне: Зелье Мира, зелье,
успокаивающее беспокойство и успокаивающее волнение. Будьте осторожны; если вы слишком
усердно относитесь к ингредиентам, вы погрузите пьющего в тяжелый, а иногда и
необратимый сон, поэтому вам нужно будет уделять пристальное внимание тому, что вы
делаете ». Он щелкнул палочкой по доске, открывая указания, которые были написаны сжатым
почерком. «У вас есть полтора часа. Ну?

Гарри закатил глаза, собирая ингредиенты. Это зелье было не так уж сложно, если дать время,
чтобы по-настоящему прочитать и понять рецепт, хотя способность игнорировать переросшую
летучую мышь, шагающую по комнате, как бешеную собаку в клетке, также очень помогала.
При всей таинственности, которую придал Снейп, зелья мало чем отличались от кулинарии, с
чем он познакомился, когда ему было шесть лет. Если бы он выучил предмет у другого
инструктора, он, вероятно, смог бы хорошо справиться и даже получить от него удовольствие,
но все вышло иначе. Вместо приятного творчества он считал это рутинной работой, которую он
передавал Гермионе, когда это было возможно, поскольку ей требовалась практика для ее
мастерства исцеления.

«Теперь от вашего зелья должен подниматься легкий серебряный пар», - крикнул Снейп за
десять минут до конца.

Гарри перепроверил свой котел; пар поднимался блестящими локонами, а сама жидкость была
бледно-золотистой. Зелье не было совершенным - технически оно должно быть настолько
легким, чтобы казаться ясным с первого взгляда - но Гермиона однажды преподала важный
урок, который она извлекла из своего учителя в первый год своего ученичества: идеальные
зелья, естественно, были наиболее эффективными. но дюжина хороших зелий всегда
предпочтительнее одного безупречного. Потеря потенции была настолько незначительной, что
не имела значения с практической точки зрения.

К сожалению, Снейп был одновременно «перфекционистом» и академиком. «Поттер, что это
должно быть?» - спросил он, наливая порцию и давая ей стечь обратно в котел. Слизеринцы в



передней части комнаты подняли глаза; они обычно получали почти такое же удовольствие от
того, что Снейп клеветал на него, как и сам летучая мышь.

Жаль, что только один присутствовавший знал, что сценарий изменился.

«Глоток мира, сэр» , - ответил Гарри, сопротивляясь закатыванию глаз. Как ты собираешься
это сыграть, Снейп? Что еще более важно, готовы ли вы к последствиям?

Снейп усмехнулся. "Скажи мне, ты умеешь читать?"

«Учитывая, что мне было бы трудно пройти первые четыре года в Хогвартсе без этого навыка,
я, конечно, на это надеюсь».

Его сухой комментарий застал Снейпа врасплох, но жирный мужчина продолжал не бояться.
«Прочтите пятую строку инструкций, Поттер».

Вздохнув, он вытащил палочку и призвал легкий ветерок, чтобы рассеять разноцветный дым,
наполняющий воздух. « Мелко нарежьте четыре корня ромашки и по одному добавляйте их в
котел. Энергично перемешайте шестнадцать раз, затем доведите до кипения». Из
любопытства, почему бы вам просто не сказать против часовой стрелки? Для меня это будет
иметь гораздо больший смысл ".

«Я профессор в этом классе, Поттер , а не ты!» Снейп сплюнул, его желтоватое лицо
покраснело. «Вы сделали то, что четко сказано в инструкции ?!»

Он задумчиво бормотал, просматривая свои приготовления. «Корни могли быть на волос
меньше, я полагаю, но в остальном да, я сделал все по инструкции».

«Если бы вы поступили так, как предполагалось, ваше зелье было бы чистым! Эванеско !»
Котел внезапно опустел. Снейп ухмыльнулся, когда слизеринцы засмеялись. «Я полагаю, это
означает ноль оценок на сегодня, не так ли, Поттер?»

Вопреки ожиданиям Снейпа, Гарри улыбнулся в ответ. Он повернулся к своей очаровательной
брюнетке и спросил: «Миона, тебе понравилось это зелье?»

Она в замешательстве нахмурилась. «Да, все было в порядке. Конечно, достаточно для
прохождения…» - выдохнула она, когда поняла, к чему его мысли, - «… для прохождения ваших
сов».

«Мне этого достаточно». Он собрал остатки своих материалов и лучезарно улыбнулся
Пожирателю Смерти. «Похоже, ты забыл, Снейп , что оценки, которые ты нам ставишь, не
имеют значения в этом году. На какие классы NEWT мы претендуем, полностью зависит от
того, как мы сдаем экзамены, и я почти гарантирую, что они не будут контролироваться



незрелый мерзавец с комплексом по поводу моего отца.Теперь я собираюсь стать большим
человеком сегодня и не проклинать тебя, как ты заслуживаешь, или взыскивать жизненный
долг, который ты задолжал моей семье, но я не смогу сдержать себя Навсегда. Совет: измени
свое отношение, или я буду более чем рад изменить его для тебя. Можно, Миона? "

Они ушли под звуки хихиканья, но впервые на его памяти Львы производили этот шум.
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